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Aber wie kann mich eine Re

e o

ser Stelle zu tun habe?- Was immer ic

(= J N e
eine Deutung mit der Regel zu vereinbaren,
sondern s O Jede Deutung héng
in der Iuft; sie kann ihm nicht

e L

gen allein bestimmen die Bedeutung nichte

" Also ist, was immer ich tue
Lass mich so fragen : Was hat der Ausdruck

der Wegwelser - mit m 1nen Handlungen zu tun ? Welche Verbindung

o

? - Etwa die ¢ ich b 1 einem bestimmten Reagieren
Zeichen abgerichtet v der nd Y eagiexre ich so

Aber nun hast du nur einen kausalen

geben, (Du hast /nur exkléart wie es dazu kam
nach dem Wegweiser richten nicht , worin
gen elgentlich

Nein

Menschen

was nur 1 n Ue , und nuxr einma.
Das ist natii 'h eine Anme
Ausdrucks

AR

konnte nicht

™2

Einen Satz verstehen

Sprache verstehen , heisst
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ja auch mit allen
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Schach
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sagen . Aber nun denk

geln in eine Reihe
s Gie wir nicht gewdhnt

y SO
s Sie spielten

dir eine
nach von Handlungen
sind

g mit einem S piel
; etwa ein / das / Ausstossen von Schreien und
sen ., Und jene Beiden sollen nun , statt
Form Sch spielen ,
zwar so , dass dies sich nach
ibersetzen 1 i

gewissen R

Fiis

des ach zu

il

schreien und
und

geeigneten Regeln
e s Waren wir nun
spielten ein Spiel ;
das sagen ?

sagen sie und mit wel-~
konnte man

L

sy Wie die Sachen stehen ein

n Spiel erfinden

aber

’
lem gespiel} wird . - Ware
{ o
Menschheit habe nie Spiele

auch
gespielt ;

; einmal
alkrdings nie

dies
aber
gespielt

erfunden

y—das dann

das Merxrkwiirdige

ja

Vorgang , das fiir ihn

s nicht notig
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Schachspiel nicht
diese Regeln

spielen ?

durch seine Regeln defi-
sind im Geist dessen vorhanden
ZU.

’

Regel folgen ist
rerichtet

-+ Aber wie

analog dem : einen

Befehl befol-
dazu und -wun-reagiert -man- auf ihn in
s Wenn nun der Eine

Befehl und Abrichtung

HD

S 0 4 der
auf 1

reagiert ? Wer
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Denke , du-kémest als Forscher in ein unbekanntes ILand
mit einer dir génzlich fremden-Sprache . Unter welchen Umstén-
den wﬂrde?t*dﬁ‘sagen s dass die Leute dort Befehle geben , Be-
fehle verstehen , befolgen , sich gegen Befehle auflehnen ’
UeS W, ?

Die gemeinsame menschliche Handlungsweise
zugs_system , mittels welches wir uns eine fremde

ten' .

Denken wir uns , dass die Leute in jenem Land gewohnli -
che menschliche T&dtigkeiten verrichten und sich dabei y Wie
scheint , einer artikulierten Sprache bedienen . Sieht man ih
rem Treiben zu , so ist es versténdlich , erscheint uns ' lo-
gisch' . Versuchen wir aber , ihre Sprache zu erlernen y SO
finden wir , dass es unmdglich ist . Es besteht nimlich bei
nen keine regelméssige Zuordnung des Gesprochenen , der
und der Tidtigkeiten ;3 //mit den Handlungen// dennoch aber it
ihr Sprechen nicht iiberfliissig : wenn wir nimlich einen von
ihnen knebeln , so hat dies shnliche Folgen , wie bei
Ohne Laute geraten ihre Handlungen in Verwirrung ( wi
ausdriicken will ) .

Sollen wir sagen , diese Leute hitten eine S
Befehle , Mitteilungen , u.s.w. ?

Endemxyx Zu dem , was wir "Sprache" nennen , fehlt

Regelmissigkeit .

So erklire was "Befehl" u
1eisst , durch "Regelmi: ?

Wie erkldre ich jemandpé die Bedeutung
"gleichformig" , "gleich" ? - Einem ,
Franzosisch spricht , werde ich diese
chenden franzdsischen erkliéren . Wer aber diese fe noch
nicht besitzt , dem werde ich die Worte durch B e i s pie
und durch Exexkxwxmxgx U b u n g gebrauchen lehren .

(-]

nd dabei teile ich ihm nicht weniger mit , als ich

U
selber weiss .

Ts-241a,3
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ihm also in diesem Unterricht gleiche Far-

ben , gleiche Ling gleiche Figuren zeigen , ihn sie finden
und herstellen lassen , u.s.w.,Ich werde ihn etwa dazu anleiten ’
Reihenornamente , z.B.

Auf einen Befehl hin 'gleichmissig' fortzusetzen . -
Und auch dazu , eine Reihe

s o fortzusetzen :

Ich mach's ihm vor z—er macht es mir nach ; und ich
beeinflusse ihn durch Ausserungen der Emfxkm Zustimmung , dexr b=
weisung , der Erwartung , der Aufmunte rung . Ich lasse ihn gewih-

ren , eddx halte ihn zuriick ,*u.s.w. .
Denke , du widrest Zeuge eines solchen Unterrichts .—
n

kein Wort durch sich selbst exrkldrt , kein logischer

das Wort XEXH "und so weiter " , und' " und so
eiter ad infinitum " , wird in diesem Unterricht erklirt werden .

W
( BEs kann dazu unter anderem auch eine Gebdrde dienen , )

Aber erkldrst du ihm wirklich , was du selber ver-
das Wesentliche nicht e rra t en ? Du
r aber muss ihre Tendénz erraten, Also dei-
ne Absicht 'ede Erklérung , die ich mir selbst geben kann ,
gebe ich
exrdat , was ich meine" wiirde
schweben verschiedene Interpretationen meiner
er rat auf eine von ihnen . Er kdnnte also in

Und ich koénnte , und wiirde , ihm antworten.

immer du ihn im Fortfilhren des Reihenornaments
unterri wie kenn er w i s s en , wie er es selbstindig
fortzusetze at ?" - Nun , wie weiss ich's ? -~ Wenn das heisst
habe ich Griinde ? so ist die Antwort : die Griinde werden mir bald
ausgehen . Und ich werde dann , ohne Griinde , handeln .

Ts-241a,4
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-
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’
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n
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.
9 -

sy ZU sagen So handele ich eben "
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Erklérung v
:

und die Erklirung ei-
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vegen
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p o IR Y
.._/f,‘.t.eill
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mLvT
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’
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?
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Das ist richtig € a >in: vom Andern zu sagen , sie
seien im Zweifel dariiber ) ich Schmerzen habe , aber nicht , es
von mir selbst zu sagen

" Der Andre kann nicht mei Schmerzen haben o "

Unsinn . Welches sind me i n e Schmerzen ? Was gilt hier a

Krkterium der Identitdt ? Uberlege vas es moglich macht im Fall
physikalischer Gegensténde von " W genau . .gl el chen”
Zu sprechen. Z.B. 2zZu sagen @ Dies el ist nicht derselbe ,

du gestern hier gesehen hast ist ein genau gleicher ",

Soweit es S inn hat , zu sagen , mein Schmerz sel
, wie seiner , soweit konnen wir auch beide den glei-
haben . ( Auch das wdre denkbar , dass zwei Leute an
-~ nicht nur homologen - Stelle Schmerz empfénden . Ob
;illingen der Fall ist , weiss ich nicht . )
habe gesehen , wie jemand in einer Diskussion iiber die
sen “,Qg_>tsd‘ sich an die Brust schlug und sagte : " Aber er kann
doch nicht e Schmerzen haben ! " « Die Antwort darauf
dass man durch das emphatische Betonen des Wortes "diese"
Kriterium der Identitét definiert ..Die Emphase spiegelt uns
rielmehr den Fall vor , dass ein solches Kriterium beteits vor-

handen ist und wir nur noch daran erinnern miissen .

des Wortes "gleich" durch "identisch"

Auch de ' zen de
(z.B.) ist ein i s Auskunftsmittel in der Philosophie . Als
redeten wir von Abschaffungen der Bedeutung , und es handele sich
, mit unserm Worten die richtige Nuance zu treffen . Und
darum handelt sich's beim Philosophieren nur dann , wenn die Auf-

;abe ist , die Versuchung , das und das zu sagen , psychologisch
renau darzustellen . Was wir so zu sagen versucht sind , ist na-

ttrlich nicht Philosophie ; sondern es ist ihr Rohmaterial . Was

also ein Mathematiker , z.B. , iiber Objektivitdt und Realitéat der

mathematischen Tatsachen zu sagen geneigt ist , ist nicht eine Phi-

losophie der Mathematik , sondern etwas , was Philosophie zu
behandeln kiikke hétte .

Wie ist es nun mit der Sprache , die meine innern Erleb =

Ts-241a,8
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-

nisse beschreibt , und nur ich selbst verstehen kann ? W i e be=
zeichne ich meine Empfindungen mit Worten ? - So wie wir's gewdhnlich
tun ? Sind also meine Empfindungsworte mit meinen natiirlichen Empfin-
dungsédusserungen verkniipft ? - In diesem Falle ist meine Sprache
nicht ‘'privat' . Ein Anderer konnte sie verstehen , wie ich . -
Aber wie , wenn ich keine natiirlichen.Russerungen der Empfindung

)
/
.

sondern nur die Empfindung besésse Undnun assoziiere
ich einfach Namen mit den Empfindungen und verwende diese Namen in
einer Beschreibung . -

Stellen wir uns davon einen einfachen Fall vor . Ich will
iiber das Wiederkehren einer gewissen Empfindung ein Tagebuch anlegen.
Dazu assoziiere ich sie mit dem Zeichen "BE" und schreibe in einem Ka-
lender zu jedem Tag , an dem ich die Empfindung ha sy Gleses Zei-
chen .

Ich will zuerst bemerken , dass ich eine Definition
,

Zeichens //des Zeichens// nicht aussprechen lédsst .- Aber ich

sie doch mir selbst als eine Art hinweisende Definition geben

P

Wie ? Kann ich auf die Empfindung zeigen % Nicht im gewohnlich
e .

ad -

3 7

aber ich spreche , oder schreibe das Zeichen und

eine Aufmerksamkelt suf die Empfindung .
chsam im Innexrn auf sie . - Aber wozu diese Zeremonie ?

eine solche scheint es zu sein ! Eine Definition dient doch

die Bedeutung eines Zeichens festzulegen . - Nun , das gesch

o
r)(‘

durch das Konzentrieren der Aufmerksamkeit ; denn dadurch F ¥
mir die Verbindung des Zeichens mit der Empfindung ein.

sie mir ein " kann doch nur heissen : dieser Vorgan

ich mich in Zukunft ri ch ti g an die Verbindun;

in unserm Falle habe ich ja kein Kriterium fiir die

mochte hier sagen : richtig ist , was immer mir

nen wird —- und das heisst nur , dass hier von ‘'rich

et werden kann .

Nun , ich glaube , dass dies wieder die Empfindung
E ist . Du glaubst es wohl , zu glauben !

S0 hétte sich also , der das Zeichen in den Kalender eir
trug , EXaEXEXRXIXPXUX g a T nich+ts notiert ? - 8kmix Sieh's

nicht als selbstversténdlich an , dass Einer sich etwas notiert ,

Ts-241a,9
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wenn er Zeichen - in einen Kalender ; g Eine Notiz
hat ja eine Funktion ; und das "E" he S OV s keine .

o

Welchen Grund haben wir , "E" das Zeichen fiir eine

indung zunennen ? "Empfindung" ist namlich

allgemeinen , Allen verstédndlichen Sprache . Dex

orts bedarf also einer R« tf UL die Alle v

es hiilfe auch nichts ZU sagen miis ¢ keine E

L

™

R — abe ex E t w a
und "etwas" gehdren

g sein ; wenn erx

mehr konnten wir nicht sagen

auch zur allgemeinen Sprache der Philosoph am Ende

dahin , nur noch einen unartikuli en Le ausstossen zu wollen .-

solcher ist nun unter gen ein Ausdruck .

Denken wir uns nun eine “intra;ung "E¥ s . Ich

folgende Erfahrung : Wennimmer ich eine bestimmte pf indung
einem Manometer , dass mein Blutdruck

in den Stand gesetzt , ein Steigen meines

drucks nahme eines Apparats anzusagen .

ier ganz gleichgiiltig
g wiedererkannt habe ,

FaX

nich bestédndig bei ihrer Identifizierung

schon , dass die Annahme

Y,
Nenmen

a AR L o LS e e W
SO macht es gaX nicawts

//des// Irrtums nur ( Wir en an e

etwas an der
und nicht mit
Mechanismus

verbunden.// )
Und welchen Grund haben wix hiex "E" die Bezeic
ndung zu nennen ? Vielleicht die Art und Welse

e LLWA A 3 ra
L
.

verwendet wixrd Und warum eine " bestimmte
Emp findung d.h. jedesmal die Nur darum , well ich

3@d95ﬁwl das gleiche Zeichen verw

der es nicht im Geddchtnis be=

halten konnte ; und daher J=EX

dennoch in

ilmmeYy wledaex
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S
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ALl
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Xzx len .
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e 1
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o
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T 4-vx -
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man denn iiberhaupt

TS NS
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Bu
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SO Ssen

dass
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teilung darin
sches Ding )

auch noch etwas damit
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Man mochte

Phénomen

- 4+ a4

nune
» LEL LUILE
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?
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aen
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T
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der Mit
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Jeder sollte eigentlich ausser diesem Wort noch eines h

zelchnung seine

findung von Rot ? Oder ist es
an

Jort "rot ezei 2twas uns gemeinsam Bekanntes ;

v
usserxrdem Bekanntes ? ( Oder vielleicht

ez 1 e sich auf etwas nur ihm Bekanntes . )

, Y -+
1as rivate

ein bestimm-

wenn man iber die f'private
nicht , du solltest eigentlich
der Aufmerksamkeit auf die Far-

der Aufmerksamkeit

" Aber me inen wir denn nicht wenigstens etwas gansz
Bestimmtes , wenn wir auf eine Farbe hinschauen und den Farbeindruck
benennen ?" Es ist doch formlich , als lésten wir den Farbeindruck ’

Ts-241a,12
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wie ein Hdufchen , von dem gesehnen Gegenstand ab . | Dies soll-

:;in te unsern Verdacht erregen . )
Aber wie ist es iiberhaupt méglich , dass man in

Versuchung ist , zu glauben , man me i n e einmal mit einem

Wort die Allen bekannte Farbe , einmal : denmxwisusiiemx ‘'visuel-

len Eindruck' , den i c h xexxxxxt j e t z t erhalte Wie

kann hier auch nur eine Versuchung sein //bestehen// ? - Ich wen-

de in diesen Fdllen der Farbe nicht die @leiche Art der Aufmerk-

samkeit zu . Meine ich - wie ich sagen méchte - den mir zu eigen

gehorenden Farbeindruck : so vertiefe ich mich in die Farbe .

Ungeféhr , wie wenn ich mich an einer Farbe'nmicht satt sehen kann' .

Daher ist es leichter , dieses Erlebnis zu erzeugen , wenn man

auf eine leuchtende Farbe sieht , die sich stark einpriagt .

" Ich weiss , wie m i r die Farbe Griin el
- Nun , das hat doch Sinn ! - Gewlss welche Verwe
zes denkst du dir ?

Einer malt ein Bild , um zu zeigen
etwas ( sagen wir , eine Szene auf dem Theater )
Und nun sage ich : " Dies Bild hat eine doppelte
teilt Andern etwas mit , wie Bilder , oder Worte
teilen . Aber fiir den Mitteilenden ist es

( oder Mitteilung ? ) anderer Art : fiir ihn ist es das
o

ner Vorstellung , wie es das fiir keinen Andern sein kann

privater Eindruck des Bildes sagt ihm , was er sich vorg
hat , in einem Sinne , in welchem es das Bild fiir die
nicht kann , " -« Und mit welchem Re dest du in diese

1

ten Falle von Darstellung , oder Mittei g ,= Wenn diese

imEx e r s t e n Falle richtig angews

Sind die Regeln der privaten Spr
2 o ns . JBage 3 S
von Regeln ? Die ¥mgE , auf der man die Eindriicke

man sagen - ist nicht dex E i n d r u ¢c 'k von einer

Ts-2414a,13
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Was wir " Beschreibungen " nennen,
sind Instrumente fiir besondere Verwendungen . Denke dabei an eine

Maschinenzeichnung , einen Schnitt , einen Aufriss mit den Masssen

den der Mechaniker vor sich hat . Wenn maft“eine Beschreibung als

ein Wortbild der Tatsachen denkt , so hat das etwas irrefiihrendes ;
welil man dabei etwa an Bilder denkt , wie sie an unsern Wiénden hin-
gen ; die schlechtweg abzubilden scheinen , wie ein Ding aussieht ,

wie es beschaffen ist . ( Diese Bilder sind gleichsam miissig. )

" Aber kommt , was du sagst , nicht darauf hinaus , es
gﬁbe keinen Schmerz ohne Schmerzbenehmen 2?2 " - Es
kommt darauf hinaus : man kdnne nur vom lebenden Menschén , und was
ihm ghnlich istn{ sich #hnlich benimmt ) sagen , es habe Empfindun-
gen ; sehe ; sei blind ; hore ; sei taub ; sei bei Bewusstsein ,

oder bewuss

Aber im Mdrchen kann doch auch der Topf sehen und ho-
Gewiss ; aber er k a nn auch sprechen . )

"

"re

Aber das Mérchen erdichtet doch nur , was nicht der
Fall is es spricht doch nicht U nsinn." - Das ist so ein-
fach nicht . Ist es Unwahrheit , oder Unsinn , zu sagen , ein Topf
rede ? Macht man sich ein klares Bild davon , unter welchen Umstén-
den wir won einem ' f sagen wiirden , er rede ? ( Auch ein Unsinne
Gedicht ist | sinn in der Weise , wie das lallen eines Kin-
des . )
agen von Leblosem , es habe Schmerzen : im
Spiel mit Puppen , z.B. » Aber diese Verwendung des Schmerzbegriffs
ist eine sekundire . //Aber dies ist eine sekunddre Verwendung des
Schmerzbegriffs.// Versuchen wir , uns den Fall vorzustellen , Leu-
u r von Leblosem , es habe Schmerzen § bedauerten
Puppen ! ( Wenn Kinder Eisenbahn spielen , héngt ihr Spiel
ihrer Kenntnis der Eisenbahn zusammen . Es konnten aber Kinder
Volksstammes , dem Eisenbahnen nicht bekannt sind , dies
von andern ilibernommen haben , und es spielen , ohne 2zu wis-
dass damit etwas nachgeahmt wird . Man konnte sagen , dies

den gleichen S i nn +, wie filr uns . )

4

habe fiir sie nicht

Ts-241a,14
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" Das kann nicht einfach daran liegen , dass das Lebendige sich so
und so bewegt und das Tote nicht " 4 s so will ich ihm bedeuten ,
hier liege ein Fall des Wbergangs 'von der Quantitédt zur Qualitét!

vor .

Denke an das Erkennen des G e s ichtsaus -
d ran ck.s die Beschreibung des Gesichtsausdrucks , die nicht
darin besteht , dass man die M a s z e des Gesichts angibt ! Den-

-

ke auch daran , wie man das Gesicht eines Menschen nachahmen kann ,

-

ohne das eigene dabei im Spiegel zu sehen .

Aber ist es nicht absurd , von einem K 6 rp e r 2zu
er habe Schmerzen ? - Und warum filRlt man darin eine Absur-
? In wiefern filhlt meine Hand nicht Schmerzen ; sondern ich
iner Hand %
denn das fiir ge ¢ Ist es sein
Schmerzen fihlt 7 ie ist sie zu entscheiden
geltend , e h t der Kérper ist ?

Wenn Einer in der Hand Schmerzen hat , so sagt's

Se
( ausser sie schreibt's ) , und man spricht nicht

s sondern dem Leidenden und sieht ihm in die Au-

erstarre zu Stein und meine Schmerzen dauern an . =
wenn ich mich nun irrte und es nicht mehr S ch mer z en
~- Aber ich kann mich doch hier nicht irren - es heisst
zu zweifeln , ob ich Schmerzen habe ! - D, : wenn
" Ich weiss nicht , ist das ein Schmerz,was ich habe ;
etwas anderes ?" so déchten wir etwa , er wisse nicht ,
"Schmerz" bedeute und wiirden's ihm erkléfen . - Wie
Vielleicht durch Gebdrden , oder indem wir i stdchen und sagen
" SBiehst du , das ist Schmerz " . Er konnte di Worterklirung wie
richtig falsch , oder g i € € . Und

g Wird er im Gebrauch des Worte zelg wie auch

Wenn er nun z.B. sagte " Oh , ich weiss , was 'Schmerz'

aber ob d a s Schmerzen sind , was ich jetzt hier habe ,
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das weiss ich nicht " - da wiirden wir bloss die pfe schiitteln und
missten seine Worte fiir eine seltsame Reaktion ansehen , mit der wir
nichts anzufangen wissen . ( Es wire etwa , wie wenn wir jomand im
Ernste sagen horten : " Ich erinnere mich deutlich , gerade vor mei-
ner Geburt geglaubt zu haben , eecee " )

Jener Ausdruck des Zweifels gehort nicht zu dem Sprach-
spiel . Aber wenn nun dexr Ausdruck der Empfindung das menschliche
Benehmen , ausgeschlossen ist , dann scheint es , ich d i r f e
wieder zweifeln . Dass ich hier versucht bin , zZu sagen , man konne
die Empfindung fiir etwas andres halten , als was sie ist kommt da-
her : Wenn ich das normale Sprachspiel mit dem Ausdruck
dung abgeschafft denke , brauche ich nun ein Kriterium

fiir sie ;3 und dann bestiinde auch die Moglichkeit des

Ich identifiziere meine Empfindung freilich nicht durch
Kriterien , sondern ich gebrauche den gleichen Ausdruck, Aber damit
endet jadas Sprachspiel nicht ; damit fiéngt es an .,

Aber féngt es nicht mit der Empfindung an -« die ich be-
schreibe ? - Das Wort "beschreiben" hat uns da vielleicht zum besten
Ich sage " Ich beschreibe meinen Seelenzustand " und " Ich beschreibe

" &

meinen Tisch o Man muss sich die Verschiedenheiten der Sprachspie

le ins Geddchtnis rufen .

Wenn ich von mir se sage , ich wisse nur vom eigenen

Falle , was das Wort "Schmerz" bedeutet , muss ich d a s nicht

c
auch von den Andern sagen ? Und wie , kann ich denn d ein

N

//den einen einzigen// Fall in so unverantwortlicher Wei
meinern 7 -

Nun , ein Je sagt es mit von sich er wisse nur von
sich selbst , was Schmerzen sei ! - Angenommen s hdtte Jeder
eine Schachtel darin wire etwas , was wir "Kidfe nennen Niemand
kann je in die Schachtel des Anden s und Jeder sagt ex
wisse nur vom Anblick
konnte es ja sein ,
hdtte . Ja , man kdénnte
fortwdhrend verédnderte Abexr we nun das
Leute doch einen Gebrauch hi

nung eines Dings . Das Dind

4
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Worte gehemmt , Schritt fiir Schritt zuende liuft %

Ich kann in demselben Sinn blitzartig einen Gedanken-
gang vor mir sehen , oder verstehen , wie ich ihn mit wenigen Wor-
ten , oder Strichen notieren kann .

Was macht diese Notiz zu einer Zusammenfassung die-

ses Gedankens %

Der blhtzartige Gedanke kann sich zum ausgesprochenen
verhalten , wie die algebraische Formel zu einer Zahlenfolge , die
ich aus ihr entwickle .

Wird mir irgendeine algebraische Funktion gegeben ,

S0 binich s i e h e r , ich werde ihre Werte fiir die ganzzahligen
Argumente 1 - 10 berechnen kénnen . Man wird diese Sicherheit 'wohl-
begriindet ' nennen , denn ich habe gelernt , solche Funktionen zu
berechnen , u.s.w., . In andern Fillen wird sie nicht begriindet sein ,
aber durch den Exrfolg dennoch gerechtfertigt .

" Jetzt weiss ich weiter ! " ist ein Ausruf . Er ent-
Spricht einem Naturlaut ; einem freudigen Aufzucken .

Aus meiner //dieser// Empfindung folgt natiirlich
nicht , dass ich auch wirklich weiter kann » und nicht stecken bleiy
be , so-wie ich versuche , weiter zu gehen .

Es gibt(da)Fille , in denen ich sagen werde : " Als
ich sagte , ich wisse weiter y da war es so , " Das wird man z.B.
sSagen , wenn eine unvorhergesehene Stérung eingetreten ist s Aber
das Unvorhergesehene durfte nicht einfach das sein , dass ich stecken
bliedb .

Es wdre auch denkbar , dass Einer immer wieder Schein-
erleuchtungen hétte und ausriefe " Jetzt hab ich's ! " und es dann
nie durch die Tat rechtfertigen kénnte , Es kdnnte ihm scheinen »
als vergisse er augenblicklich wieder die Bedeutung des Bildes , das
ihm vorschwebte .

Jemand konnte sagen , es handle sich hier um Induktion
und ich sei so sicher , dass ich die Reihe werde forts .etzen kénnen,
wie ich es bin , dass dieses Buch zur Erde fallen wird s Wenn ich

es auslasse ; und ich wire nicht erstaunter , wenn ich plétzlich oh=-
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ne offenbare Ursache im Entwickeln der Reihe steckenbliebe , als ich
es wire ,wenn das Buch , statt zu fallen , in der Luft schweben bliebe
Darauf will ich sagen , dass wir eben auch zu d 1 e s e r Sicherheit
keiner Griinde bediirfen . Was ktnnte die Sicherheit m e h r rechtfer-
tigen , als der Erfolg ?

" Kann man denken , ohne zu reden ? " - Und was ist “4Denken ?
Nun , denkst du nie ? Kannst du dich nicht beobachten und sehen, was
da vorgeht ? //, wie es geschieht ?// Das sollte doch einfach sein .
Du musst ja darauf nicht , wie auf ein astronomisches Ereignis warten
und dann etwa in Eile deine Beobachtung //Beobachtungen// machen .

Nun , was nennt man noch "denken" ? Wofiir hat man gelernt ,
das Wort zu beniitzen ? - Wenn ich sage , ich habe gedacht , - muss ich
da immer recht haben ? Welche A r t von Irrtum ist da moéglich ? Gibt
es Umstédnde , unter denen man fragen wiirde.: " War , was ich da getan
habe , wirklich ein Denken ; irre ich mich nicht ? " //- Welche A rxr t
von Irrtum gibt es da ? // Wenn jemand,in einem Gedankengang , eine
Messung ausfiilhrt , hat er das Denken unterbrochen , wenn er beim Mes=
sen nicht zu sich selbst spricht ?

Um zu zeigen , dass man denken kann , ohne zu sprechen ,
zitiert James die Erxinnerungen eines Taubstummen , Ballard , der
schreibt , er habe schon als Knabe , ohne sprechen zu konnen , iiber
Gott und die Welt philosophiert . - Was das wohl heissen mag !="™

" " It was during those delightful rides , some two or three years before
my initiation into the rudiments of written language , that I began
to ask myself the question : How came the world into being ?"- Are
you sure that this is a correct translation from your wordless thought
into words %?- mdchte i@ﬂnfragen « Und warum xEgt reckt diese Frage -
die doch sonst(gar)nicht zu existieren scheint - hier ihren Kopf her-
vor ? Will ich sagen , es td@usche den Autor sein Gedéchtnis ?- Ich
weiss nicht einmal, ob ich d a s sagen wiirde . Diese Erinnerungen
sind ein seltsames //interessantes// Gedidchtnisphinomen , und ich
weiss nicht , welche Schliisse man auf das Knabenalter des Erziéhlers
ziehen soll ,

Wére es denkbar , dass lMenschen nie eine hdrbare Sprache
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spréchen , wohl aber eine im Innern //in der Vorstellung// zu sich
selber ?

" Wenn die Menschen immer nur in ihrem Innern zu sich selbst
sprachen , so tédten sie bloss dasjenige bes tidandig , was sie
heute manchmal tun . " = Es ist also ganz leicht , sich
dies vorzustellen ; man //. Man// braucht nur den leichten Ubergang
von Einigen zu Allen 2zu machen ., ( Ahnlich : " Eine unendlich lange
Baumreihe ist einfach eine , die ni c h t 2zu einem Ende kommt ." )
Unser Kriterium dafiir , dass Einer zu sich selbst spricht , ist das ,
was er uns sagt und sein iibriges Verhalten ; und wir sagen nur von
dem , er spriche zu sich selbst , der , im gewShnlichen Sinne ’
Sprechen kann , Und wir sagen es auch nicht von einem Papa-
gei ; so wenig , wie von einem Grammophon . //; und auch nicht von //

Aber kénnten wir uns nicht vorstellen , dass Gott einem
Papagei plstzlich Verstand schenkte , und dieser num zu sich selbst
redete 7- Aber hier ist es wichtig, dass ich , zu dieser Vorstellung,
die Vorstellung von Gott zu Hilfe nahm .

" Aber ich weiss //kenne// doch von mir selbst , was es
heisst 'zu sich sprechen' . Und wiirde ich der Organe des lauten Spre-
chens beraubt , so kénnte ich dennoch in mir Selbstgespridche fiihren .*"

Weiss ich's nur von mir selbst , dann weiss ich also nur ,
was 1 ch so nemne , nicht , was ein Andrer so nennt .

" Was manchmal geschieht , kénnte immer geschehen ."-
Was wire das fiir ein Satz ? Ein #hnlicher A, wie dieser : Wenn
" F(a)" Sinn hat , hat "(x).F(x)" Sinn.

" Wenn es vorkommen kann , dass Einer //jemand// in ei-
nem Spiel falsch zieht , so kionnte es sein , dass die Menschen in
allen Spielen nichts als falsche Ziige machten ,"- Das zeigt ,
dass wir die Logik dieser Ausdriicke , den Gebrauch unsrer Worte ’
nicht recht verstehen .

Befehle werden manchmal nicht befolgt. Aber wie wiirde es
aussehen , wenn Befehle nie befolgt wiirden ?
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" Diese Taubstummen haben alle nur eine Gebirdenspra-
che gelernt , Jeder aber spricht zu sich selbst //spricht im Innern//
eine Lautsprache .,"- Nun , verstehst du das nicht ? - Wie weiss
ich nur , ob ich's verstehe ?!- Was kann ich mit dieser Mitteilung
( wenn's eine ist ) //wenn ich's so nemnen soll// anfangen ? Die
ganze Idee des Verstehens wird hier verdichtig //dubios// . Ich
weiss nicht , ob ich sagen soll , ich versteh's , oder ich versteh's
nicht . Ich mdchte antworten : " es ist ein deutscher Satz ;
scheilinbar ganz in Ordnung - ehe man nimlich mit ihm arbei-
ten will ; er steht mit andern Sdtzen in einem Zusammenhang , der es
uns schwer macht , zu sagen , man wisse eigentlich nicht, was er
uns mitteilt ; Jeder , der nicht philosophisch //durch's Philosophie-
ren// anéisthesiert ist , mexkt , dass hier etwas nicht stimmt . "

Wir sagen nicht , ein Hund spreche méglicherweise
zu sich selber., Ist das , weil wir seine Seele so genau kemnen ?
Nun, man kénnte so sagen . Wenn man das Benehmen des Lebewesens sieht,
sieht man seine Seele . Aber sage ich auch von mir , ich spreche mit
mir selber , weil ich mich so und so benehme ?- Ich sage es
nicht auf die Beobachtung meines Benehmes hin ; aber es hat
nur Sinn, weil ich mich so benehme .- So hat es also nicht darum
Sinn, weil ich es meine *?

Ein Grammophon spricht ja ; und konntest du nicht
annehmen, es habe eine Seele und me i ne mit ihr , was es
spricht ? Ich verstehe wohl - es ist schwer , eine Seele mit einer
Maschine zur Deckung zu bringen . Und nun gar das Denken dieser
Seele mit dem Sprechen der Maschine ! Es ist schwer ; aber ist es
unmdglich ? //aber ist es nicht moéglich?//

Der Sessel spricht zu sich selber : "eseee”" « W O
spricht er es ? In einem seiner Teile ? Oder ausserhalb seiner selbst
//seines Kérpers// ; in der Iuft um ihn ? Oder gar nicht i r g e n 4 -
W o ? Aber was ist dann der Unterschied zwischen dem Sprechen die-
ses Sessels und dem eines andern //eines andern Dings// , §3% neben
ihm steht ? - Aber wie ist es dann mit dem Menschen : wo spricht

e r zu sich selbst ? Wie kommt es , dass diese Frage sinnlos
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scheint - und keine Ortsbestimmung nétig ist , ausser der s dass
eben dieser Mensch zu sich selbst spricht - wihrend die Frage ’

W o der Sessel mit sich selbst spreche , eine Antwort zu erheischen
scheint ? Ich glaube , der Grund ist der : Wir wollen wissen s Wile
der Sessel einem Menschen entsprechen soll , Ob der Kopf z.B. am
obern Ende der Lehne ist ; U.S.W. «

Wie ist das , wenn man im Innern zu sich selbst spricht;
was geht da vor ?- Wie soll ich's erklédren ? Nun , nur so , wie du
Einen //jemand// die Bedeutung des Ausdrucks "zu sich selbst Spre-
chen" lehren kannst. Und als Kinder lernen wir ja diese Bedeutung .-
Nur das niemand sagen wird , wer sie uns lehrt , sage uns , *was
da vorgeht' .

Vielmehr scheint es uns , als ob der Lehrer in diesem
Fall dem Schiiler die Bedeutung b e i bring % 3 ohne sie ihm
direkt zu sagen ; das aber der Schiiler endlich dazu gebracht wird ,
sich selbst die richtige hinweisende Erkliérung zu geben . //hinwei-
sende Definition zu geben// Und hierin liegt unsre Illusion .

Er macht eine Berechnung im Kopf . Das Ergebnis verwen-
det er , sagen wir , im Bau einer Briicke,oder Maschine .- Willst du
sagen , er habe diese Zahl e i gent l1lich ohne Berechnung ge-
funden ? Sie sel ihm etwa , nach einer Art Trdumerei , in den Schoss
gefallen ? Es musste doch da gerechnet werden , und ist gerechnet
worden ., Denn er we i s s , dass , und wie er gerechnet hat ;3 und
das richtige Resultat wire ohne Rechnung nicht erklérbar .- Wie aber,
wenn ich sagte :" Es k omm<t 1 hm !j v o r , er habe gerechnet.
Und warum soll sich das richtige Resultat erkldren lassen ? Ist es
nicht unversténdlich genug , dass er ohne ein Wort , oder ein
Schriftzeichen , r e ch ne n konnte ?"

Ist das Rechnen im Kopf in gewissem Sinne unwirklicher ,
als das auf dem Papier ? Es ist das wi rk 11i c h e « Rechnen
im Kopf .- Ist es #hnlich dem Rechnen auf dem Papier ? - Ich weiss
nicht, ob ich es #hnlich nennen soll . Ist ein Stiick weisses Papier
mit schwarzen Strichen drauf einem menschlichen Kérper @hnlich ?
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Spielen der Sultan und Recha im Nathan eine w i r k -
liche Schachpartie ? - Freilich . Sie geben nicht bloss vor,
eine zu spielen ( wie es wohl in einem Stiicke auch geschehen kinne
te) .- Aber diese Partie hat doch z.B. keinen Anfang ! - Doch 3
wie eben jede richtige Schachpartie .

Ist das Rechnen im Kopf unwirklicher , als das Rechnen
auf dem Papier ?- Man ist vielleicht geneigt , so etwas zu sagen ;
kann sich aber auch zur gegenteiligen Ansicht bringen , indem man
sich sagt , Papier , Tinte , mxtxmx etc. seien nur logische Kon-
struktionen .

" Ich habe die Multiplikation ..... im Kopfe ausge-
filhrt " - g 1 a u be ich etwa so eine Aussage nicht ?-- Aber war es
wirklich eine Multiplikation ? - Es war nicht bloss 'eine' Multi-
plikation , sondern di e s e - im Kopfe . Dies ist der Punkt ,
an dem ich irregehe. Denn ich will jetzt sagen : Es war i1 r g e n d-
ein , dem Multiplizieren auf dem Papier entsprechender , geisti-
ger Vorgang . So dass es Sinn hétte , zu sagen : "D i‘es e r
Vorgang im Geiste entspricht d 1 e s em Vorgang auf dem Papier,"”
Und es hdtte dann Sinn von einer Methode der Abbildung zu reden ,
nach welcher die Vorstellung des Zeichens das Zeichen selbst dar-
stellt .

Hier mdchte man wieder fragen : " Wie ist das 9= Was
geht da vor , wenn Einer im Kopfe rechnet ? " Und im besondern
Fall kann die Antwort sein : " Ich addiere zuerst 17 und 18 , dann
subtrahiere ich 39 ..... " Aber das ist nicht die Antwort auf unsre
Frage . Was es heisst , im Kopfe rechnen s Wird auf s o lc h e
Weise nicht erklirt .

Wire es denkbar , dass Einer im Kopfe rechnen lernte,
ohne je schriftlich oder miindlich zu rechnen ?- " Es lernen "
heisst wohl : dazu gebracht werden s dass man's kann . Und es
fragt sich nur , was als Kriterium dafiir gelten wird s dass Einer
//jemand// es kann .

Ist aber auch dies méglich , dass einem Volke nur das
Kopfrechnen bekannt ist und kein andres ? Hier muss man sich
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fragen : " Wie wird das aussehen ? "- Man wird sich dies also ’

als einen Grenzfall , ausmalen miissen , und sich dann fragen : ob
wir hier noch den Begriff des 'Kopfrechnens' anwenden wollen sy oder
ob er unter solchen Umstdnden seine Pojnte(;ﬁ; Epg) verloren hat .

" Aber warum traust du dir selbst so wenig ? Du

welsst doch sonst immer,was 'rechnen® heisst . Wenn du also sagst ,
du habest in der Vorstellung gerechnet , so wird es eben auch so
sein ., Hdttest du n i c h t gerechnet , so wiirdest du's nicht sa-
gen ., Ebenso ,- wenn du sagst , dass du etwas Rotes in der Vor-
stellung siehst , so wird es eben rot s e i n . Du weisst ja
sonst was ™ 'rot' ist .- Und weiter : du verlidsst dich ja nicht
immer auf die Ubereinstimmung mit den Andern ; denn oft berichtest
du , du habest etwas gesehen, was niemand andrer gesehen hat . "=
Aber ich traue mir ja ; ich sage ja ohne Bedenken , ich habe dies
im Kopf gerechnet , diese Farbe mir vorgestellt ., Micht das ist
die Schwierigkeit , dass ich zweifle , ob ich mir wirklich etwas
Rotes vorgestellt habe . Sondexrn d i e s : Wenn die Vorstellung
ein Abbild der Wirklichkeit ist ,- kann ich da die Frage stellen :
" Wie muss eine richtige Vorstellung dieser Farbe aussehen "§ oder
" Wie muss sie beschaffen sein "? Kann ich das lernen ? //Sondern

dies : Wie kommt es , dass ich ohne weiteres Kelgen oder be-
schreiben kann , welche Farbe ich mir vorgestellt habe ; dass mir
das Abbilden der Vorstellung in die Wirklichkeit so gar keine
Schwierigkeit macht ? Sehen sie sich denn zum Verwechseln #hnlich?-
Jun , ich //Aber ich// kann ja auch ohne weiteres einen Menschen
nach einer Zeichnung erkennen . - Aber kann ich fragen : " Wie
schaut eine richtige Vorstellung dieser Farbe aus ? " , oder
" Wie ist sie beschaffen ? "— Kann ich das lernen ?

Der t 1 e f e Aspekt entschliipft leicht .

" Ich bin nicht sicher , ob ich mir nicht vorstel-
len kann , dass dieser Sesselfuss Schmerzen hat ."- Und wenn
ich's nun kann - was weiter ? In wiefern ist das interessant ?
Welche Verbindungen hat es mit dem ibrigen Leben ? i Ich kann mir
vielleicht auch vorstellen ( obwohl es nicht leicht ist ) jeder
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der Leute , die ich auf der Strasse sehe , habe Schmerzen ; ver-
berge sie aber kunstvoll . Und es ist wichtig : dass ich mir ein
kunstvolles Verbergen vorstellen muss ., Dass ich mir also nicht
einfach sage : " Seine Seele hat Schmerzen ; aber was muss das mit
seinem Leib zu tun haben ! " //; aber das muss sich schliesslich
am Leib nicht zeigen ! //- Und wenn ich mir das nun vorstelle =
wie mache ich's ? Ich schaue Einen an und denke mir " Das muss
schwer sein, zu lachen , wenn man solche Schmerzen hat " , und
vieles dergleichen . Ich spiele gleichsam eine Rolle , 'tue' ,
als hédtten die Andern Schmerzen . // Ich spiele also gleichsam ei-
ne Rolle ; tue e.eee //
ooamtexwEks i xzxBxxBinenxknxierxRekiexeinesx Theaterex
slizksxyxundxsagixihmxrxtxBuxmusstxiirxyarsteiienyxiassxiiesex
Mnnxnkxxxxxxxkxxxnnixmxnxgihxxthxkninxxtninixnngxx#xkxmxixung#i{;ix
WASXEEXXEXIXEXEXRXEXIxkxmxRX :
" Wenn ich mir vorstelle , er habe Schmerzen , geht
eeseee VOXr " , oder " geht eigentlich NMUY eeceee in mir vor ".
Diese Analyse filhrt uns zu nichts . Ein Andrer sagt dann : " Ich
glaube , ich kann es mir auch vorstellen , o h n e dabei scccee

zu denken " , Das ist alles ganz irrellevant . Ein abortiver Ver-
such , um die philosophische Schwierigkeit herumzukommen .

" Aber wenn ich mir vorstelle , dass Einer , der
lacht , in Wirklichkeit Schmerzen hat , so stelle ich mir doch
kein Schmerzbenehmen vor , denn ich sehe eben davon das Gegenteil .
W as stelle ich mir also vor ? "- Ich habe es schon gesagt ;-
und ich stelle mir dazu nicht notwendigerweise vor , dass i c h
Schmerzen filhle , —-- " Aber wie geht es also vor sich s Wenn ich
mir das vorstelle ? "= Wo , ich meine ausserhalb der Philosophie ’
vexwenden wir denn die Worte " Ich kann mir vorstellen , dass exr
Schmerzen hat " , oder " Ich stelle mir vor , «.... " , oder
" Stell dir vor , ...eo! " == Man sagt z.B. dem der eine Theater -
rolle zu spielen hat : " Du musst dir hier vorstellen , dass dieser
Mensch s.¢ee¢ " = und dazu wird ihm nicht gesagt , //und er er-
hielt keine Anweisung : //was er ei gentlich tun soll.
// und dabei gibt man(ihm) keine Anweisung : was er e i gen t.-
1lich tun soll, // Darum ist auch jene Analyse gar nicht zur
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Sache ,- Wir beobachten nun den Schauspieler , der sich das Leiden
des Andern vorstellt .

i Unter was fiir Umstédnden wiirden wir jemand fragen : " Was
ist da eigentlich in dir vorgegangen , wie du dir d a s vorge-
stellt hast ? " Und was fiir eine Antwort erwarten wir uns da ?

I REXREN R XEINEX Xty xzuxsakeen ks
ExBoomssixdirxrierxvaxskeiienxyxiazxxiieserxensehx XXy xtex
Es besteht eine Unklarheit dariiber , welche Rolle das
Sich-vorstellen-kénnen in unserer Untersuchung spielt . In wiefern
es nédmlich den Sinn eines Satzes sicherstellt .

" Ich kann mir sehr wohl vorstellen , dass Einer so han-
delt und doch nichts Schandbares in der Handlung sieht "- und nun
folgt eine Beschreibung , wie man sich das vorzustellen habe .

" Ich kann mir einen Volksstamm vorstellen , in dem es
als unansténdig gilt , zu rechnen , ausser zum Zeitvertreib . "
Das heisst ungefshr so viel wie : ich kénnte mir dies Bild leicht

weiter ausmalen .
" Es hat Sinn , von einer endlosen Baumreihe zu reden . Ich

k#nn mir doch vorstellen, dass eine Baumreihe ohne ein Ende weiter-
lduft o " D.h. etwa : Wenn es Sinn hat, zu sagen , die Baumreihe
komme hier zu einem Ende , muss es Sinn haben , zu sagen , sie kom-
me hier nic ht 2u einem Ende ; und also auch : sie komme nir-
gends zu einem Ende . Die visuelle Vorstellung ist etwa die einer
Baumreihe , die 'unabsehbar' weiterlduft . Ein solches Bild verbirgt
natiirlich den Sinn jenes //des// Wortausdrucks so wenig , wie es
AR e'r KL A& R,

" Ich kann mir doch vorstellen , unsere Masstédbe zdgen
sich immer zusammen , wenn ..... " heisst : Wenn sich unsre Masstéd-
be so bendZhmen , wiirden wir nicht anstehen , zu sagen ...... o Dies
erkldrt den Sinn einer bestimmten Ausdrucksweise .

" Ich kann mir doch vors tellen wie der Andre
in seinem Bauch Schmerzen hat ! " ( Ich kénnte etwa dazusetzen :
jetzt z.B. tue ich's grade . ) Erklirt dies , was es heisse , der
Andre habe Schmerzen ? ( Ich kann mir die Schmerzen des Andern
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leichter //besser// vorstellen , wenn ich mich selbst nicht ganz
wohl fithle . )

Das Gefiihl der Uniiberbriickbarkeit der Kluft zwischen Be-
wusstsein und Gehirnvorgang : Wie kommt es , dass das in die Be-
trachtungﬂﬁes gewdhnlichen Lebens nicht hineinspielt ? Die Idee die-
ser Artverschiedenheit ist mit einem leisen Schwindel verbunden 3
der auftritt , wenn wir logische Kunststiicke ausfitlhren . ( Er ist
ein Zeichen dexr Verwirrung ,nicht dex Schwierig--
k ei t des Gegenstandes . Mengenlehre ., ) Wann tritt dieses Ge-
fihl auf ? Nun , wenn ich z.B. meine Aufmerksamkeit in bestimmter
Weise auf mein Bewusstsein lenke und mir dabei sage : dExkxmx
d 1 e s solle durch einen Gehirnvorgang erzeugt werden ! indem
ich mir gleichsam an die Stirne greife .- Aber was kann das heis-
sen " meine Aufmerksamkeit auf mein Bewusstsein lenken " ? Es ist
doch nichts merkwiirdiger , als dass es so etwas gibt ! Was ich so
nannte ( denn diese Worte weerden ja im gewtdhnlichen Leben nicht
gebraucht ) war ein Akt des Schauens . Ich schaute steif vor mich
hin , aber ni ch t auf irgendeinen bestimmten Punkt , oder Ge-
genstand . Meine Augen waren weit offen , meine Brauen XEXINMERZELX
xgxE nicht zusammengezogen - wie sie es meistens sind , wenn ein
bestimmtes Objekt mich interessiert . Kein solches Interesse war
dem Schauen vorangegangen . Mein Blick war 'vacant' ; oder #h n -
lich dem eines Menschen , der die Beleuchtung des Himmels bewun-
dert und das Licht eintrinkt .

Bedenk nun , dass an dem Satz , den ich als Paradox aus-
sprach - d 1 e s werde durch einen Gehirnvorgang erzeugt - gar
nichts paradoxes war . Ich hédtte ihn widhrend eines Experiments aus-
sprechen kdnnen , das angestellt wurde , zu zeigen , dass der
Lichteffekt , den ich sehe , durch die Erregung einer bestimmten
Gehirnpartie erzeugt werde . //aussprechen konnen , dessen Zweck
es war , zu zeigen , der Beleuchtungseffekt , den ich sehe , werde
durch die Erregung einer bestimmten Gehirnpartie erzeugt// .- Aber
ich sprach den Satz nicht in der Umgebung aus , in welcher er ei-
nen alltédglichen und nicht-paradoxen Sinn gehabt hitte . Und meine
Aufmerksamkeit war nicht von der Art , die dem Experiment gemiss
war //gewesen widre// . ( Mein Blick wire dann 'intent' , nicht

‘vacant ' gewesen . )
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Hier haben wir einen4Fall von Introspektion ; nicht
unghnlich derjenigen , durch welche W.James herausbrachte , dasg
'Selbst' bestehe hauptsidchlich aus 'peculiar motions in the head
and between the head and throat*' . Und was die Introspektion
James 's zeigte , war nicht die Bedeutung des Wortes "Selbst"

( sofern dies etwas #Zhnliches bedeutet y Wie "Person" , "Mensch" ,
"er selbst" , "ich selbst" ) noch eine Analyse eines solchen We-
sens , sondern den Aufmerksamkeitszustand eines Philosophen , der
sich das Wort "Selbst" vorspricht und seine Bedeutung analysieren
will . ( Und daraus liesse sich vieles lernen . )

" Die Menschen stimmen mit einander iiberein , dass
sie sehen , horen , filhlen , etc. ( wenn auch Mancher blind und
Mancher taub ist ). Sie bezeugen also von sich , sie haben B e -
wusstsein . " Aber wie merkwiirdig ! wem mache ich eigent-
lich eine Mitteilung , wenn ich sage " Ich habe Bewusstsein " ?
Was ist der Zweck , mir das zu sagen , und wie kann der Andere
mich verstehen ? - Nun , 8&tze , wie " Ich sehe " , "Ich hére " ,
"Ich bin bei Bewusstsein " , haben ja wirklich ihren Gebrauch .

Dem Arzt sage ich " Jetzt hére ich wieder auf diesem Ohr " ; dem ,
der mich ohnméchtig glaubt,etwa : " Ich bin wieder bei Bewusstsein ",

uQSOWQ .

Beobachte ich mich also und nehme wahr , dass ich se=-
he , oder bel Bewusstsein bin ? Und wozu iiberhaupt von Beobachtung
reden ! Warum nicht einfach sagen : " Ich nehme wahr , dass ich
bei Bewusstsein bin " ?- Aber wozu hiexr die Worte " Ich nehme wahr "=
warum nicht sagen : " Ich bin bei Bewusstsein " ?- Aber zeigen die
Worte "Ich nehme wahr " hier nicht an , dass ich auf mein Bewusst-
sein aufmerksam bin ? ( Was doch gewdhnlich nicht dexr Fall ist . )=
Wenn es so ist , dann sagt der Satz " Ich nehme wahr , dassS .... "
nicht , dass ich bei Bewusstsein bin , sondern , dass meine Auf-

merksamkeit so und so eingestellt sei .
Aber ist es denn nicht eine bestimmte Erfahrung , die

mich veranlasst , zu sagen " Ich bin wieder bei Bewusstsein " %
Welche Erfahrung ? In welcher Situation sagen wir dies //es)/?
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Ist , dass ich Bewusstsein habe , eine Erfahrungstat-

sache 7=

Aber sagt man nicht vom Menschen , er habe Bewusstsein 3
vom Baum , oder Stein aber , sie haben keines ?- Wie wire es , wenn's
anders wédre ?7- Wiren die Menschen alle bewusstlos ?-= Nein ; nicht
im gewdhnlichen Sinne des Worts . Aber ich , z.B. hdtte nicht Be-
wusstsein -- wie ich's jetzt tatséchlich habe .

Aber kann ich mir nicht denken , die Menschen um mich
her seien Automaten , haben kein Bewusstsein , wenn auch ihre
Handlungsweise die gleiche ist , wie immer ?- Wenn ich mir's jetzt-
allein in meinem Zimmer - vorstelle , sehe ich die Leute mit star-
rem Blick ( etwa wie in Trance ) ihren Verrichtungen nachgehen -
und die Idee ist vielleicht ein wenig unheimlich .-~ Aber nun versuch
einmal , im gewShnlichen Verkehr , oder auf der Strasse , an dieser
Idee festzuhalten ! Sag dir z.B., : " Diese Kinder dort sind blosse
Automaten ; alle ihre Lebendigkeit ist bloss Schein . " Und diese
Worte werden @ir entweder génzlich nichtssagend werden ; oder du
wirst in dir etwa eine Art unheimliches Gefithl , oder dergleichen ,
erzeugen .

Einen lebenden Menschen als Automaten sehen , ist ganz
analog dem , irgend eine Figur als Grenzfall , oder Variation ei-
ner andern su sehen , z.B. ein Fensterkreuz als Swastika .

Es scheint uns paradox , dass wir in e i nem Be-
richt Korper- und Bewusstseinszusténde kunterbunt durch einander
mischen : " Er littgrosse Qualen und warf sich unruvhig umher ., "
Das ist ganz gewdhnlich ;3 warum erscheint es uns also paradox ?
Weil wir sagen wollen , der Satz handle vom @reifbarem und Ungreifba-
rem , -- Aber findest du etwas dabei , wenn ich sage : " Diese
3 Stiitzen geben dem Bau Festigkeit " ? Sind Drei und Festigkeit
greifbar ?-- Sieh den Satz als Instrument an , und seinen Sinn als
seine Verwendung !
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